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I'pudox Euena, 3acrpoBckas Codus. CrepeoTUnHbIe TeMbl HEMEUKOS3BIYHOIO OBITOBOrO AHCKYpca.
Cratbsl IOCBSIIEHA UCCIIEJOBAHUIO CTEPEOTHUIIOB B HEMELKOS3BIYHOM OBITOBOM AMCKypce. OOpalieHo BHUMaHUE Ha UX
KyJIbTYpHBIE OCOOEHHOCTH. B cTaThe HaBOAWTCS yTOYHEHHE MHOHSATHS “‘CTEPEOTHIIHAs TeMa’; BBUIBISIOTCS KPUTEPHU
aKTyaJlM3allid TakuX TeM B KOMMYHHMKAaTHBHOM IIPOIIECCE; CUCTEMAaTH3UPYETCsl  OINpeeIeHHe “‘CTepeOTHITHBIC
TEMbI” HEMEIKOS3bIYHOTO OBITOBOTO JUCKYpCa; HCCIIENyeTCs crieludruKa aBTOBOCIPHUITHS HEMILIEB U UX CTEPEOTHITHOTO
OTHOIIEHHS K MpoOjeMaM, TeMaTH3ypYyIOUIMXCs B OBITOBOM JUCKypce Ha mpumepe Oojee AETaJbHOTO aHaiu3a
OTIEJbHBIX HambOojiee YHOTPeONIIEeMBIX W3 BBIABICHHBIX TEM; OCYLIECTBIISICTCS aHAJIM3  SI3BIKOBBIX CPEJCTB
pa3BepTHIBAaHMS CTEPEOTUITHBIX TEM B JUCKYpCE; BBIACHAETCS HAIWYNE TEMAaTHYECKHX CTEPEOTHIHBIX BBICKa3bIBAHHH
Cpemy OIpeleIeHHOro pedeBoro Marepuaia. Cpely MMEIOINXCS SI3BIKOBBIX CPEICTB, CIYKAaIlMX U Pa3BepPTHIBAHUS
CTEPEOTHIHBIX TEM, BHUMaHHE (OKYyCHUpPYeTCs Ha JICKCHYSCKHX CIWHHLAX Juii 00O03Ha4YeHHs “TeMaTHYeCKHX
CTEpEOTHUTIOB”, CBHETEIFCTBYIOIOIINX O HAITMOHAIFHON CTIeNH(UKE KapTHHBI MAPa HEMETKOTO JIMHTBOCOOOIIIECTBRA.

KiioueBble cjioBa: akTyanusamys, OBITOBOH JIHUCKYpC, OOBEKTUBALMA, CTEPEOTHITHAS ~TEMa, TEeMaTHYCCKHI
CTEpEOTHII.

Grybok Olena, Zastrovs’ka Sophia. Stereotypical Topics of English Everyday Discourse. This article is
devoted to the research of stereotypes in modern German everyday discourse. The attention is paid to their cultural
peculiarities. The article deals with the definition of the term “stereotypical topics”, the criteria for the actualization of
such topics in the communicative process, systematization of the “stereotyped topics” of German everyday discourse,
examination of the specificfeatures of self-perception of Germans and their stereotypical attitudes toowards
topical problems in everyday discourse as anexample of a more detailed analysis ofsome mostly used topics.
The analysis of linguistic resources in the deployment of stereotypical discourses was carried out. It defines the presence
of thematic stereotypical statements which include the certain speech material. Among the available linguistic devices
that are used to deploy the stereotypical topics, it focuses on the lexical units of the “thematic stereotypes” which certify
the national specific of the worldview of German lingual community.

Key words: actualization, everyday discourse, objectification, stereotyped topic, themed stereotype.

YIAK 811.161.2°374.3
Hina /lanuniox

MOZKJIUBOCTI BUKOPUCTAHHS JIIHTBOKPATHO3HABUMX CJIOBHUKIB
JJ1s1 BUBYEHHSA IHO3EMHUX MOB

VY cTaTTi 3BepHYTO yBary Ha BaXKJIMBICTh BHBYECHHS 1HO3EMHHX MOB Y €IHOCTI 3 MaTepiaJlbHUMH U JyXOBHUMH
KyJbTypaMH HapogiB. 3’sicoBaHO cnerudiKy JiHIBOKpaiHO3HABYHMX CIIOBHHUKIB, III0 MICTATH 3arajibHi Ta BIAacHI Ha3BH 3
HAIIOHAILHO-KYJIIBTYPHAM 3MICTOM, a TaKOX [OBIIKOBI Marepiai, 3IIHCHEHO OTJIsAA HAWBaXKIMBIIINX BHIAHb.
JlokmaHO ommcaHO YKpaiHCBHKi JIeKCHKOTpadiuHi mpari, yKiIaaeHi BukiagadaMu CXiTHOEBPONEHCHKOTO HAIIOHAIEHOTO
yHiBepcurery imeHi Jleci Ykpaiuku (“Ykpaina B cioBax”, “Vkpaina Big A mo S”) ta JIbBIBCHKOTO HAI[iOHAIEHOTO
yHiBepcutery iMeHi IBana ®panka (“JIiHrBokpaiHO3HABUMII CIOBHHK BIACHWUX HAa3B YKpaiHChkoi MoBH™). HasBaHo
TOJIOBHUIT KpUTEpid J000py OAMHHIL — BiJOOpaKEHHS HAlllOHAIBLHO-KYJIBTYpHOI iH(opMalil MOBHHMH 3aco0amH.
Po3riissHyTO CTPYKTYpY CIIOBHHUKOBOI CTarTi, y sIKii HaBeJEHO BIJOMOCTI NpO TpaMaTH4Hi (OpMH, yci 3HAUEHHS,
CIOJYYyBaHICTh, CTaji BHCIOBU, (PA3COSOriUuHI OJUHUIN TOIIO. YKa3aHO Ha MOXJIMBOCTI BHUKOPUCTAHHS
JIHTBOKPaiHO3HABUMX POOIT Uil BUBUEHHS CTYJEHTAMH aHIJIIHCHKOI, HiMelnbKoi, (paHIly3bKol, YKpaiHCHKOI MOB SK
IHO3EMHHMX Y BHUIIMX HaBYaJbHUX 3aKJaJaXx Ha 3aHATTAX 13 JIHFBOKPaiHO3HABCTBA, JIEKCHKOJIOTII, IMepeKiay,
JIHTBICTHYHOTO aHAJII3y TEKCTY Ta iH.

KnatouoBi cioBa: iHO3eMHa MOBa, KyJIbTypa HapoJly, Ha3BH 3 HAIlOHAJIbHO-KYJBTYPHHM 3MICTOM,
JIHTBOKPaiHO3HABYMI CIIOBHUK.

IocTanoBKa HAYKOBOI MPo0JieMH Ta ii 3HaYeHHsI. OJIMH 13 BOXJIUBUX MIIXOIIB O BUBYCHHS
pimHOI Ta i1HO3eMHOI MOB — JIIHTBOKPAiHO3HABYMI acMeKT, sKUi nependadae O3HAOMIIEHHS 3
peaiiMM TEBHUX JE€p)KaB, ICTOPI€I0, KYJIbTYpPOI, HApOAHMUMH TpaJuLiIMU 1 3BHUYASIMH,
3a()iKCOBaHUMHM B MOBHHUX OJMHMULSAX. Y ILBOMY acCHEKTI BEJIHKY pOJIb BiAIrpaioTh CIELialbHI
MOBOKpPaiHO3HaBU1 CIIOBHUKH.
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AHami3 aociimkeHb wiei mpoduaemu. Sk BiqoMo, JIIHTBOKpPAiHO3HABUY TEOPIIO CJIOBa B
pOCIiCEKOMY MOBO3HABCTB1 CTBOPHJIM M aKTUBHO omparnboByBasid y 80-Ti pp. XX cr1. €. Bepemaris,
B. Kocromapos, A. bparina, JI. Bockpecencbka Ta iHINI JOCHiAHUKUA. bynmo BHOKpemiieHO
JIHTBOAMJAKTUYHUHN TMIAX1A 70 KyJbTYPOJOTIYHOI JIGKCUKH ¥ (Ppas3eosorii, yKJIaJIeHO HH3KY
nociOHuKIB Ta chnoBHUKIB [l; 3-4]. B ykpaiHicTHII OAWHHIN 3 HAIIOHATHHO-KYJIBTYPHOIO
CEMaHTHUKOIO HacaMmIiepe]] po3riisaiaiu B 3icTaBHOMY MoOBO3HaBCTBI (JI. byoneinuk, JI. Jlsyenko Ta
iH.), y mnepeknago3naBctBi (P.3opiBuak), a wnHampukinmi XX — Ha mnouatky XXI cr. —
B ertHomiHrBictuil (B. XKaitBoponok, C. €pmonenko). I'. OnkoBuY 0OrpyHTYBaJia OIpaIfOBaHHS
MOBHHX 3ac00iB y CKJIaJi JTIHTBOYKpaiHO3HABCTBaA [16]. Y MeToauii BUKIagaHHS YKPaiHCHKOT MOBU
B HaBUAJIBHUX 3aKJIafiax chopMyBanucs ykpaiHO3HaBYa, COLIOKYIbTYPHA JIiHIi.

3ayBa)kuMoO, 110, MOIPU IEBHI JOCSATHEHHS, L€ He 3/1HCHEHO KOMILIEKCHOI'O HayKOBOI'O
aHaJi3y JEKCHKHU YKPaiHChKOT MOBH 3 HAIllOHAIBbHO-KYJIBTYPHUM 3MICTOM, HE YKJIAJICHO TOCTATHHOI
KUTBKOCTI CIIOBHUKIB. OOMaJIb poOIT BITYM3HIHUX YYCHHX, SIKI CTOCYIOTHCS JIHTBOKYJIBTYPOJIOTTYHOTO
a00 JHTBOKpPaiHO3HABYOTO MiJXOJIB JO BHBYCHHS HAWOUIBII MOMIMPEHUX AHTIIHCHKOI, HIMEIBKOT,
¢dpaniy3pkoi MoB (ctarTi JI. Apremenko, C. bounap, T. Kanunrok, B. XKupoBoi ta i1.). He3paxkarouun
Ha YHWTaHHS KypCiB 13 JIIHTBOKpAaiHO3HABCTBA y BHIIAX YKpaiHW, BUAAHO HEBEJIUKY KUIBKICTh
HiAPYYHUKIB 1 MOCIOHUKIB, SIKUMHM CTYIAEHTH MOXYTh nociyroByBaTucs (cmiBaBropu O. Kynina,
A. T'anoniB, M. Bo3na, /I. €Brenenko, b. Kyuuncwkuii, O. binoyc, H. Boponkosa, O. Muxaiinosa,
H. IlImurons) [5; 7-8; 15].

Mema ctatTi — 3’ACyBaTH MOXJIMBOCTI BUKOPWCTAHHS JIIHTBOKPATHO3HABYMX CJIOBHHUKIB IS
BHUBUEHHS AHITIMCHKOI, HIMEIBKOI (paHIy3bKOi Ta YKpalHChKOI MOB SIK 1HO3€MHHX CTYJCHTaMH
BUIINX HAaBYAJIBHHUX 3aKyiafiB. s bOr0 BUKOHAHO 3@60aHHA MOHITOPUHTY JITEpaTypH, HasBHOI B
616mioteni CXiTHOEBPOMEWCHKOrO HaIllOHAILHOTO YHiBepcuTeTy imeHi Jleci YkpaiHku, a Takox
3MIHCHEHO OIS HAalBaXKIIMBIIINX JIEKCUKOTpadiqHUX pOOiT.

Buxkiax ocHOBHOro Marepiajy i OOIPYHTYBAaHHSI OTPMMAHUX Pe3yJIbTATIB J0C/IIKEHHS .
3BepHeMO yBary Ha Te, IO JIHTBOKPaiHO3HAaBYMK CIOBHHK — 1€ OCOOJIMBUN PpI3HOBUI
aexkcukorpagpigoi pobotu. “IlpaBo BXOAMTH [JO CIYBHUKA JIHTBOKPAaiHO3HABUOTO CJIOBHHMKA
OTpUMAIM OJUHUIIL MOBH, $KI MarOTh HAIlOHAJBHO-KYJIbTYpHUH (OH, TOOTO sKuUMCH HaOIp
JOJJATKOBUX BIIOMOCTEH Ta acouialiif, MoB’s3aHUX 13 HAlllOHAJBHOK ICTOPI€I0 1 KYJIBTYpOlO...”
[19, c. IV]. Cepen Hux: 1) croBa i CIOBOCHONYUYCHHS, SKi Ha3WBaIOTh (PAKTH ICTOPIi Ta KyJIbTYpH,
SBHILA TPUPOJW; 2) BIACHI iMEHA: TOMOHIMH, MOB’S3aHiI 3 BIJOMHUMHU ICTOPUYHUMH TMOIISIMHU, H
AHTPONOHIMU (IMEHa ICTOPUYHUX OCIO, JAepKaBHUX [iS4iB, YYEHUX, MHUCbMEHHUKIB, MI(IUHUX,
(GONBKIOPHUX 1 JITEPaTypHUX TMEPCOHAXIB); 3) Ha3BU 3arajJbHOBIIOMHMX TBODIB JITEpaTypH,
00pa30TBOPUOro MUCTELTBA, MY3UKH, TeaTpy i kiHO. OJIMH 13 TOJIOBHUX KPUTEPIiB — B110OpaKEHHS
HalllOHAJIbHO-KYJITYPHOTO (OHY BHUAIJIEHMX Ha3B y MOBHUX OJMHMIAX (KpUJIATHX CJIOBax,
dbpaseosiorizamax, MpUCIiB’gx 1 mpukaskax tomro) [Tam camo, c. 1V].

Hamr monitopunr 3acBiguus, mo B 6i0mioreri CHY imeni Jleci YkpaiHku, Ha *ajb, BIACYTHI
YKpaiHChKI JIIHTBOKpAiHO3HABYl CJIOBHUKH (ILIONpaBaa, yKJaaaul peecTpiB HE OTOTOXHIOIOTH MOHSTTS
“JIIHFBOKpAiHO3HABCTBO” 1 “MOBOKpaiHO3HaBCTBO”). HaToMmicTh €  KiIbKa  poOCIHCBKHX
JIHIBOKpaiHO3HABYHX JieKcUKorpadigaux pooit [18; 20-21; 25].

3a3Hauumo, 1o B Pocii Buiillula cepis JIHTBOKpaiHO3HABUMX JOBIJTKOBUX BHUAAHb 3a
penakmisimu A. Pyma (M., 1980; 2000), I". Uepnora (Cmomencek, 1996), JI. Beneninoi (M., 1997,
2008), . Mansiesoi (M., 1998; 2001), I'. Tomaxina (M., 1999; 2001) Ta iH., IO MICTSTh JEKCHUKY,
noB’si3any 3 KynbTyporo CIIIA, Benukobpuranii, ®panunii, Himeuunnu, Pocii [18; 25; 2; 24; 14;
20-21]. T.YepHOB, KepiBHUK aBTOPCHKOTO KOJIGKTUBY I TOJOBHUH pENaKTOp CIOBHHUKA
“AmepukaHa”, mHcaB, 110 HOTo 3aayM BUHUK y 60-Ti pp. XX cT. mia yac pobotu B CekperapiaTi
OOH B M. Hbm-ﬁopxy. Toni gochHiAHMK TOMITHB, SK MIXHApPOJHI CIYXOOBII Ta TUIUIOMATH,
MOBEPTAIOYUCH 13 BIAMYCTKH, NPUBO3WIN FOCTUHEIb — OYXaHKY YOpHOTo Xxiiba. ‘“AMepHUKaHChKHMA
xJ1i0 30BCiM He OyB CXOXKHMM Ha POCIMCBKHMN. A Mi3HIIIE 3’SBHJIOCS PO3yMIHHS TOTO, IO W came
NOHATTA xii0a B aMepHUKaHIIB aOCONIOTHO He 30irajmocss 3 MOMIOHMM TMOHATTSAM Yy POCISH.
I'amOyprepu, dpankdyprepu, mina, Xod i Majlu €BPONEHCHKI iIMEHA, TPUHIIUIIOBO BiAPI3HSIIUCS BiJ
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TOro, 1o Oyno TumoBuM Juist HiMeuunau abo Itamii. «AMepukaHchka (KOHBEEpHO-30ipHa) cucTemMa
BHPOOHUIITBA» MpHU3BENa 0 CEPHO3HOI CTaHIapTH3allli IIUX CTPaB Ta IXHIX KOMIIOHEHTIB, a TaKOX iX
aMmepukamizauii. I e He TroBOpsuM BXke mpo Xmapouocu Hreio-Hopka, xaiiBei Ta 3arambHy
aBTOMOO1JTI3AIli10, PO «IITOPMOBI JIBEpi» 1 Take BIKHO B aMEpPHKaHCbKOMY OyHraino JIoHr-AnneHmy,
K€ HE MOKHA «PO3KPHUTH», a MOKHA TUIBKM MiAHATH abo omycTtutu...” [26]. JlocBig aBTOpa maB
3MOTY BHOKPEMHTH peajii, BaKJIUB1 JIJI1 BUBUECHHS MOBU W KYJbTYpH. Y CIOBHHKY ‘‘AMepukaHa’
BmimeHo moHax 20 000 crareii, wmarepianu SKUX MOXHA BHKOPUCTATH Ha 3aHATTAX 13
JIIHTBOKPAiHO3HABCTBA, JICKCUKOJIOTII, MepeKiaay, JIHIBICTUYHOTO aHaji3y TekcTy Ta iH. KopucHi
TaKOX JIOJIaTKH, y SKHUX YMIIIEHO KOpOTKY AoBiaky npo CILA, kaprty xpainu, [epxauuii I'ep0,
Hepxauuii [Ipamop, [JepxaBuuii ['iMH, Ha3BM HAHOUTBIIUX MICT, IITATiB Ta IX CHMBOJHU U repOw,
HallMeHyBaHHS OJMHHUIb HAI[IOHAIBHOI BAIIOTH, IMEHA Ta NPI3BUILA IPE3UIEHTIB, CTall BUCIOBH Ha
no3HaueHHs ¢aktiB ictopii CIIIA (xpoHonoriyHa Tabnuis), HaiMEHyBaHHS 13 CHUCTEMH
3aKOHO/1aBYO0i, BUKOHaBUYO1 Ta cynoBoi Biaau, Cenary CIIA, cTpykTypu OCBITH, Ha3BH Mip, Baru i
temrepatyp [25]. 3aBosku 1IbOMY BUAAHHS Ma€ CHUIUKJIONCIMYHHMN XapakTep 1 HUM MOXKYTh
nocnyroByBatucs (paxisiii B 6ararbox chepax.

PoGotu I'. Tomaxina “CILA: JIuarsoctpanoBeadeckuii ciosap” (M., 1999) i “BenukoOpurtanusi:
JUHTBOCTpaHoBequeckuit cioBap” (M., 2001) moctanu Hacammepesn y pe3ylbTaTi Mmepekiaaanbkoi
nisutbHOCTI. Jlo HUX yXOoIsTh peanii, 00’eqHani B Tematuyni rpynu “Jlireparypa”, “Kino”, “Teatp”,
“YKusoruc”, “Mysuka”, “Ckynbnrypa”, “Apxirektypa”, ‘“T'epoi donpkmopy” Tta in. [20-21].
C0BHUKM MPU3HAYEHO JUIS YYHIB CTapIIMX KJIAciB MIKiI, JiIeiB, riMHa3ii, CTYICHTIB IHCTUTYTIB Ta
YHIBEPCUTETIB.

Y Bumanni A. P. Pyma “BenukoOpurtanus: jJuHrBoCcTpaHoBemueckuii ciosap” (M., 2000)
npeactarinero nonaa 10 000 cTOBHUKOBHX CTAaTeH, 3aroJIOBHI OJIMHUII SKHX MICTATh BIJOMOCTI TIPO
cycmniiibHe XUTTA BenukoOpuTaHii, nep>KaBHUHA J1aj, OCBiTY, MOOYT, TpaJuilii, BUAA CHOPTY TOIIO
[18]. TomoBHe iOro 3aBIaHHS — PO3KPUTH HAILIOHAIBHO-KYIBTYpPHI KOHOTAIlii, IO MICTSATHCS B
MIATEKCTI 3arajJbHUX 1 BJIACHUX Ha3B. ToMmy BiH Oyne KOpPHUCHUW HacaMmIiepen JJisi CTY/ACHTIB,
acmipaHTIB 1 IepeKIIaIaviB.

Kaura “®pannus: nuHreoctpanoBemueckuit cmoap” (M., 1997) wictutre monax 7000
(bpaHIy3bKUX CIIIB Ta CJIOBOCIOJIyY€Hb, II0 HA3WBAIOTh IMOHSTTS, MOB’sS3aHI 3 OCOOJIMBOCTAMU
CYCHIIbHO-TIOJIITUYHOT0, EKOHOMIUHOTO ¥ KynbTypHOro kHuTTst ®panmii (y 2-my Bun. 3a 2008 p. —
8000 onuuMIp). TyT yMIIIEHO TaKOX peaii, sIKi CTOCYIOThCS HIOJEHHOTO XKHUTTS (paHIy3iB (Ha3BU
CTpaB, HaIoiB, 3aKJaJiB TIPOMAJCHKOrO Xap4yBaHHsS, MICI[b BiINOYMHKY TOIIO) [2]. Baxiuporo
pPHCOI0 CIIOBHMKAa € Te€, 10 B HBOMY BHMTIYMAu€HO MOXOJUKEHHS 1 cHenuQiKy BUKOPUCTaHHS
HallMEHYyBaHb, YMIIIEHO KOMEHTap, NOTPIOHUI HA 3aHATTAX 13 JIHIBOKPAaiHO3HABCTBA, JIEKCUKOJIOT],
MOBHOT0O aHayi3y TekcTy. PoOoTy cympoBomxye iHpopMmalis AOBIIKOBOIO Xapakrepy, sika Oyje
KOPHCHOIO IS (D1JI0JIOTIB, EPEKIIaayiB, )KYypHAIICTIB, JIJIOBUX JIIOJIEH.

VY BuaanHi “Hemenko-pycckuii TMHrBocTpaHoBeueckuii cioBapb. ['epmanus. CtpaHa U A3bIK”
(M., 2001) 316paHo ci0Ba 1 CIOBOCIIOIYYEHHS CY4acHOI HIMEIbKOT MOBH Ha MO3HAYCHHS BaKJIIMBUX
peadiit icropii, reorpadii, EKOHOMIKH, MOJITUKH, JITEpaTypH, GOIBKIOPY, MUCTEIITBA, MUHYJIOTO I
CYy4acCHOT'O HUTTsS. 30KpeMa, TYT MICTATbCS MOBHI OJMHMIN, $KI BIJOOpa)karOTh POCIMHHUN 1
TBapuHHUI CBIT HiMmewyunHu, icTOpuYHi Mojii, HaApOAHI 3BHYAl, MPUKMETH, CUMBOJIKY YHUCEN 1
KOJIBbOPIB, JaBHI Ta HHHILIHI CBATA, CTPAaBU 1 HAIMOI TPAaJULIAHOI KyXHI, TUMOBI €TUKETHI (pa3H,
HAI[IOHAIBHO cHenudiuHi KecTH, KpUjaaTi BUCIOBH JITEPAaTYpHOTO M (HOIBKIOPHOTO MOXOKEHHS
toio [14]. CnoBHMK MOXYTh BUKOPHCTOBYBATH CTYJIEHTH, aclipaHTH M BUKJIAAayl A TIUOIIOTo
Mi3HAHHS HIMELBKOI JIEKCUKH Ta (Qpaszeosorii, 371MCHEHHS MepeKyiaiB, MOBHOCTHIIICTUYHOTO
aHaJIi3y TEKCTIB PI3HUX >KaHPIB (HacamIepesa XyA0KHIX 1 MyOJIIUCTHYHUX ), a TAaK0XK (axiBIll pI3HUX
rajysei, siki IpoQeciiHo MOCTYrOBYIOTHCS HIMEIIBKOIO MOBOIO.

Jlnst ykimagadiB MOBOKpPAiHO3HABUOTO CIIOBHUKA-IOBiMHHMKA “Ykpaina B cimoBax’ (K., 2004)
TAaKOXX BaXJMBE OyJ0 BUKOPUCTAHHS YAaCTHHM CIIIB SK 3HAKIB €THOKYJIBTYPH, HAsBHICTb Y HHX
HaIllOHAJTBFHO-KYJBTYPHOTO 3a0apBIICHHS, YXOJUKEHHS JO0 CKJIaay CTaduX BHCIOBIB. Y poOOTI
NpeaCcTaBIeHo 616 CiiB-THTBOKYJAbTYpEM — 3arajbHMX 1 BJIaCHUX Ha3B 3a 12 TeMaTUYHUMHU
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posnimamu [22]. o mepmioi yacTMHM BBIHIIIM Taki po3numm: ‘“Hama nepkaBa — Ykpaina”, “3i
CTOpIHOK icTopii Ykpainu”, “Micto, cemo. I'pomanceki cnopyau. YcraHoBu”, “Xara, camgmuba”,
“CrpaBu 1 Hanoi”, “Hapozani BipyBanHsa", “XpUCTHAHCHKE BipOBYCHHA, “YKpaiHChKE MHCTEUTBO 1
donbkop”, “BOpanHs, Tog0BHI yOOpH, B3yTTs, npukpacu”, “Pociuuan”, “TBapuaun”. Huni TpuBae
poboTa Haja MiArOTOBKOK 10 BUAAHHS APYroi YAaCTMHU CJIOBHUKA, Yy SKiH OyqyTh Taki pO3ALIH:
“Pomuna”, “JIroguHa sk ictora”, “JlroguHa 3a coliaJIbHUM 1 MaiiHOBUM cTaHoMm”, “He0o, cBiTHIa”,
“SBuma mpupoau”, “I'eorpadiuni o6’extu”, “BnacHi imeHa Bigomux mwoneit”, “BrnacHi Ha3Bu
reorpadgiuHux 00’ekTiB”, “AOcTpakTHi oHATTS”, “Uaconi 3mian”, “Ha3Bu Bumipy”, “Ha3Bu TBOpiB
XYH0XKHBOI JIiTepaTypH i GOIbKIOPY”.

KosiektuB aBTOpiB pO3pOOMB MPHUHLUUINM YKJIaJaHHS, KpUTepil m0o0opy 1 CTPYKTYpy
CJIIOBHUKOBOI CTaTTI, 5IKa, HA IXHIO AyMKY, HAMIOBHIIIE BiMOBiAala 6 MOKIUBOCTSIM BUKOPUCTAHHS
CJIOBHHKA JJIs1 HABUAHHS YKPAaiHCBKHUX Ta 1HO3EMHHX CTYACHTIB. Y MeXaX KO)KHOTO PO3JALTYy CIOBa
po3MillieHi B alihaBiTHOMY MOPSIIKY, HAIPYKOBaH1 BEJIMKUMHU JIITEPAMHU 3 HAr0JI0COM. Y CIIOBHHKOBIN
CTaTTi HaBe/ICHO OCHOBHI (hopmu, Hanpukian: Mosa (. p.; P. 6. — MOBU; K. 6. — MOBO; H. 6. MH. —
MOBH; 3M.-necm. — MOBOHbKa, MOBouka). Jlami micTsaThcs Taki 3HadeHHs: CyKYyIHICTh 3BYKOBHX
3HaKiB, 3a JOMOMOTOI0 SIKHX JIIOAM BHUCIOBIIOIOTH CBOI AYMKH; 3HaTHICTh JIIOIWHH TOBOPHUTH,
BUCJIOBIIIOBATU CBOi AyMKkH; Te, 10 rOBOpSTh, UWiCh CJIOBA, BHUCIOBH. BOHM MpoOiTOCTpOBaHI
nuTaTor: Hatibinbuie i natidopoicue 000po 8 KOAHCHO20 Hapoody — ye tlo2o moed... (Ilanac MupHuii).
[TotimM HaBeaeHO CTUCITY iH(pOPMAII0 PO BUHUKHEHHS JIFOJICHKOI MOBH, 1HIO€BPOINENHCHKOI MOBHOT
ciM’i, micue yKpaiHChKOi MOBH B TPYIIi CJIOB’SIHCBKHX MOB, OCHOBHI ii pucu. YKa3aHO Ha CTaryc
YKpaiHChbKOI MOBM SIK JI€pKaBHOi, BUKOPUCTaHHS 1 BHBYEHHs IHIIMX MOB B Ykpaini. Ha3ano
OCHOBHI Tajly3l HayKd Ta Mpi3BHIIA BIJOMUX YKPAlHCHKHX HAyKOBIIB, SIKi JOCTIIKYBalIH MOBH.
HaBeneHo o3HaueHHSA-PUKMETHUKH, 3 SKUMH HAlyacTillle MOeIHAHE 3aroJIOBHE CIIOBO, MPUCTIB A 13
IIUM CJIOBOM, CTaJli CIIOBOCIIONydeHHsI 1 (ppaseornorizmu, Hamp.: Mosa — ne nonosa; Croso 0o crosa
— 3100cumvcsi mosa; Ilycma mosa ne eapma 0obpoeo cnosa, Becmu mogy — “eosopumu’; [ osopumu
PIBHUMU MOBAMU — “He po3yMImu 00uH 00H020”’; 3Haxooumu cniibHy M08y — “noposymimucsa’ Ta
iH. [22, ¢. 52]. ¥V nmedkuXx cTaTTAX yMIIIEHO 3araiku, HapoJHi nmpukMeTH. Taka modyaoBa cTarTi aae
3MOTY 3a1y4aTd CJIOBHHUK /IO pOOOTH Ha PI3HUX 3aHATTAX 3 THO3EMIISIMU: JUIsl BUBUEHHS IPAMaTHIHUX
¢dbopM, MOsCHEHHS 3MiCTy O0araTo3HaYHUX CIIB, MiJ] Yac OMpAaIfOBaHHS TEKCTIB Pi3HOI TEMATUKU.

BaxmBuM 3aBnaHHAM € epEeKTHBHE BHKOPHCTAHHS B TPOIECi BHBUCHHS 1HO3EMHHX MOB
Oe3ekBiBaJIeHTHOI Ta (POHOBOI JIeKCUKHU K HOcls iH(popMmaliii. OcobmuBe Miclie cepel] TAKUX OAMHUIIb
3aiiMaloOTh BIAcHI Ha3BU. Bukiagaui kadeapu YKpaiHCBKOTO MPUKIAAHOIO MOBO3HABCTBA
JIbBIBCHKOT'O HAI[IOHAJIBHOTO yHiBepcUTeTy iMeHi IBana ®dpanka BuatoTh “JIIHMBOKpaiHO3HABYMIA
CJIOBHHUK BJIACHUX Ha3B yKpaiHcbkoi mMoBu” (Bum. 1-5. — JI., 2005-2006), maTepianu JOCITIIKEHb
nyOJiKylOTh y 30ipHUKY HayKOBHX poOiT “Teopis 1 mpakTHKa BUKIAaJaHHA YKpaiHChKOI MOBH SIK
1HO3eMHOi”. MeTa CcloBHUKA — “NOJIaTH Pi3HI TEMAaTU4HI IPYNU HALIOHAIBHO 3HAUYIIUX JIEKCUYHUX
OJIMHUIIb MOBH, O3HAallOMHUTH UYKO3EMIIIB 13 HaWBaroMillMMHU HAI[IOHATLHUMHU peaNlisiMH,
no3HaueHWMH BiiacHUMU HazBamu™ [18, c. 30]. [lo okpemux 301uTIiB poOOTH BBIMILIM reorpadiyxi,
aCTpPOHOMIUHI ¥ 1CTOpMYHI HalWMEHYBaHHsS, Ha3BU IMOJITHYHUX 1 TPOMAJCHKUX OpraHizalii,
peNiTiiiHuX 1 JAep)KaBHUX CBAT, IMEHA JIIOJIEH Ta KIMYKWA TBAPHUH, [0 € BAXKIUBUMH JIJIST 1HO3EMIIS
HOCISIMU JTIHTBOKpaiHo3HaBYOi iH(opmartii. Tak, Bumyck “I'eorpadiuni Hazsu” (aBTopu — 3. Mariok,
H. CrankeBuu, O. KpoBuiipka) MicTuTh 45 OHIMIB Ha MO3HAYCHHsI HACENEHWUX MYHKTIB (hamypuH,
3anopixcocs, Kanis, Kuis, Jlbsié Ta iH.), icTOpHKO-eTHOTpaiuHUX perioHiB Ykpainu (boikisuuna,
bykosuna, Boaunwv, I'anuuuna, I'yyynewuna, 3axapnamms Tta iH.), BOgouM (A306cvke mope, /lecha,
Huinpo, quicmep, ynai, 3axionuii bye, Iliedennuii bye, Ceumszv, Yopne mope Ta iH.), TIpPCBKHX
MacuBiB ([ osepra, Kapnamu, Yopmocopa) [9]. Hpyruit 3ommt — “Ha3Bu pemiriiHux CBAT’
(JI. AaToHIB) — HaBoaAuTh 14 HOMIHAIINA, SIKI BXOASTH O CHUCTEMH BEIHKHUX CBST IEPKOBHOTO
KaneHnaps: braeosiwenusn, Benuxoens, Bepona nedinsa, 3eneni ceama, Muxonas, Ilempa i Ilaéna,
Ilokposa, Pizoso, Cmpimenns tomo [10]. V TperboMy BHIIyCKy ciloBHHKA — “Ha3Bu JepaBHHX
cBar Ta mam satHux Aatr’ (/. JloOpycuHenp) — ommcaHo BiciM HaliMEHYBaHb HAIIOHATBHUX CBAT 1
3HAMEHHUX JHIB, SIKI BiJ[3HaualOTh B YKpaiHi: /[env Koncmumyyii Vkpainu, /[env mamepi, /lenw
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Hesanesxcnocmi Vrpainu, /eno Coboprocmi Yxpainu, /lewv YKpaincbkoi nucemnocmi ma mo8u,
Hoesuii pix ta i1. [11]. YerBeptuii 3mmTok “Actporomiuni Ha3zBu” (1. [poruk, I'. Tumommk) ymimnrye
25 oHiMmiB: Benuxuii Biz, Bonocooicap, /iexa 3 éiopamu, 3emns, Keouxa, Kosa, Kocapi, Manuii Bis,
Micayw, Conye, Cmoorcapu, Yymayvxuii [llnax tomo [12]. II’stuit Bumyck ciioBHuKa — “Biachi
imena moneir” (B. Kyxemok, [I. AxkumoBuu-Yampan) — w™ictuTh 16 HalyXKHBaHIIIUX Cepell
YKpaiHIiB iMeH: AnOpiti, bocoan, Bacunw, Bonooumup, ['aruna, I'anna, I pucopiu, Isan, Kamepuna,
Mapis, Mukona, Hamanis, Okcana, Onena, Ilempo, Tapac [13]. ¥ moctomy 3mutky — “Ha3u
nam’satok npupoan” (1. TIporuk) — Oyae npe3eHToBaHo 33 OJMHMUIN HA TMO3HAYCHHSI 3aMOBITHUKIB 1
napkiB. TpuBae poOoTa HaJl ONpaLIOBaHHAM TeMaTHuHOI rpynu “Apxitekryphi nam’satku” (b. Cokid,
3. Bacunbko) (aus.: [17]).

VY KOXKHOMY BHJAaHHI € CTHCJII HAYKOBl1 CTAaTTi MpO IEBHI TEMaTHYHI TPYNH OHIMIB, Yy SKHX
MOEHAHO JIIHTBICTHYHY W KyJIBTYpOJOTiuHYy iH(pOpMailioo. Y CIOBHUKY BMIIIEHO MiHIMaTbHUN
rpaMaTHYHUA KOMEHTAp: YacTHHA MOBHU (IMCHHUK a00 IMEHHHUKOBE CJIIOBOCITOJIYYCHHS), 3aKIHUCHHS,
¢dbopma poOBOTO BiIMIHKA OJHUHHM, PiJl, HABEJCHO MOXiaHI yTBOopeHHA. Lli Marepianu KOpHCHI AJs
BHUBYCHHS 1HO3EMIISIMU peaiil yKpaiHChKOT KyIbTYpH, iXHIX MOP(OIOro-cIoBOTBIPHUX OCOOIMBOCTEH,
a TOJTaHMMH TEKCTaMU MOYKHA MTOCTYTOBYBATHCS JJIsl YUTAHHS 1 IEpeKIay.

HemonaBno Bwiimna 1me oaHa ykiIaaeHa HamMu pobota — “Ykpaima Bix A nmo S
MOBOKpaiHO3HaBuMi MiHi-cioBHUK” (JIynpk, 2014). Bona MicTuTh 3arajibHi Ta BJacHI Ha3BH,
MOB’sI3aH1 3 MaTEPIabHOIO 1 TyXOBHOKO KYJIBTYPOIO YKPAIHIIIB, pO3MillleH] B anaBiTHOMY MOPSAIKY.
L1i HaliMmeHyBaHHsI HABOJATH BIJOMOCTI PO YKpaiHy SIK HE3aIEKHY JIepXkKaBy, ii iCTOpir0 Ta CydacHi
peautii, Ha3BU eTHOTpadiYHUX PaOHIB, HAI[IOHAJTHLHUX Ta €THOKYJIBTYPHUX CHUMBOIIIB, TPAIUIIHHUX
o0psAiB, CTpPaB, My3WYHHX IHCTPYMEHTIB Tomio. Jlns mpukiaxy HaBeAeMo OJHY cTaTTio: “Xuid —
Xap4yOBHM MPOJYKT, BUINEUEHUH 13 OopomrHa. Xmib — 1e TpaauuidHuN TPOAYKT ISl €BPOMEHIIIB.
VYkpaiHii 31aBHA BKUBAIHA XJII0, TIEYCHUN 13 )KUTHHOTO OOpOINHA 3 JOJABaHHSAM JIPIKIIB, COMi Ta
BOAM («4OpHUI» ab0 «cipuit» x10). [TimeHnyHe TicTO TOTyBallu MEPeBaKHO B HEALUTIO a00 Ha BENUKi
ceata: PiznBo, Ilacxy, Ha ponuHHI ypouuctocTi. B 00psimax BHKOPHCTOBYBAJIM TaKi Pi3HOBHIU
xJi0a: kopoBOii (Ha Becluis), KayO4 (Ha cBsiTa), mOcka (Ha BenukaeHn), «KaBOPOHKUY, «TOTYyOKb»
(ma Copok CBATHX), «XpecllH» (Ha XPHUCTOMOKJIOHHY cepeily) Ta 1H. Y CBSTKOBE MIIEHUYHE TICTO
KJanu 0arato s€lb, LyKpy, Macjia, CyIIEHOr0 BUHOIPaay, HOro rotyBajiu B Medi B CHELiabHOMY
nocyal. 3BUYaiHUM X110 BUNIKAIM B MedYl Ha KamycTSHOMY abo AyOOBOMY JIMCTI, 3TrOJAOM — Yy
cneuianbHUX Gopmax. HuHi X106 BUrOTOBIAIOTH Ha XJ11003aBOAAX, Yy MEKApHIX, PiJlIe — BAOMA.
Moro medyTh i3 JKUTHBOTO, SKUTHBO-MIIEHHYHOTO 200 MIIEHHYHOro GOPOIIHA 3 PI3HUMH T00aBKAMH.
3a crmocoboM BUMIKaHHS po3pi3HAIOTH (popMoBHii X0 (y XJibonekapchbkux Gopmax) i moaoBuil (Ha
xJjiibonexkapcbkux auctax). COKOHBIKY XJI10 B yKpaiHIIB OyB y Benukiil nomani. BiH cuMBomizye
TOCTHHHICTB, J0OpoOyT. HUM 61arocinoBisiOTh MOJIOAMX Ha INACIUBE MOAPYKHE KHUTTSH, BITalOTh
MaTip 13 HOBOHAPOKEHMM. XJIOOM-CULTI0O Ha BHUIIUTOMY PYIIHMKY 3yCTpidalOTh IIAHOBaHMUX
rocteid. Oxpaenp xii0a OepyThb 13 o000 K 00epir y Aajeky Jopory. YKpaiHIl BBaKarOTh XJi0
HaOUIBIIO cBsATHHEIO [23, ¢. 71].

HanoBHeHHs CIIOBHUKOBHX CTaTei y pPO3INISHYTUX MOBOKPAiHO3HABUMX CIOBHHUKAX A€ 3MOTY
BUKOPUCTOBYBaTH iX y poOOOTI 31 CTyJIEHTaMH 1 K JOKEpeIo IpaMaTUYHHUX BIAOMOCTEH, 1 SK
MOKaXYMKH YCTAJICHOI CIOIY4yBaHOCT1, Ha OCHOBI SIKOT BUHHKAIOTh TUIIOB] O3HAYEHHS, IIOPIBHSIHHS,
a TakoX (Ppa3eosiori3Mu, TPHCIIB’SI, MPUKA3KH, 3aragkd TOIIO, 1 SK MaTepiaid IJIsi OTPUMAaHHS
KyJIbTypoJoriunoi iHdopmanii, 1 sIK MOCIOHMKM 3 TeKcTaMu s uuTaHHs. Jlekcukorpagidune
OTIPAIIOBAHHS OJMHMIIb 13 HAI[IOHAJbHO-KYJIBTYPHHUM 3MICTOM 1 iX 3aJIy4€HHS 1]l Yac BUBYEHHS MOB
MU PO3TJISIaiM B KUTbKOX CTaTTsX [6; 27].

BucHOBKM Ta mnepcneKTHBH NOAAJBIIOIO JociigxeHHsi. OTxe, JTIHIBOKpaiHO3HABYI
CIIOBHMKH JAIOTh 3MOTY HE JIMIIIE 3pO3YMITH OCHOBHI 3HAYEHHS JIEKCEM, PO IO CTYJCHTH MOXYTh
JI3HATUCS 13 3araJIbHOMOBHHX JIEKCUKOTrpadiyHUX POOIT, a i HAaAAI0Th yCIO MOBHOTY CEMaHTUYHOL
CTPYKTYpU MOBHOI OJMHMII, MOTUBYIOUM 1ii BIJOMOCTSMH 3 KYJIbTYypH Ta icTopii Hapoay. Bonu
MICTATh KOMIUIEKC iH(opMaIllii npo rpamaTHdHi (HOpMH, CHOJYyYyBaHICTh, OOpa3Hi MEPEHECEHH!s,
¢bpa3zeosioriyHi OJMHUIII — YBECh HALlIOHAJIBHO-KYJIBTYPHUH (DOH, O3 SKOro HEMOKJIMBE IIIMOOKE
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OMaHyBaHHS 1HO3eMHUMH MoBaMu. llepcrekTuBa poOOTH y IIiif ramys3i moisra€e B aKTHBHOMY
BUKOPUCTAaHHI BUJAHUX JIIHTBOKPATHO3HABUMX JICKCUKOTpahidHUX POOIT, a TAKOXK y 1000p1 OAMHHUITH
13 KyJIbTYpOJIOT1YHUM 3MICTOM 1 IPOAOBKEHHI YKJIQAaHHS YKPATHCHKUX CIIOBHHKIB.
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Jannnok Huna. Bo3MoKHOCTH HCHOB30BaHMSI JIMHTBOCTPAHOBEAYECKHMX CJOBaped MJIsi M3y4eHHsl
WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB. B crarbe 0OpallleHO BHUMaHME HA BAKHOCTb M3YYEHUS MHOCTPAHHBIX S3BIKOB B €IAMHCTBE C
MaTepHalbHBIMH U JYXOBHBIMH KyJIbTypamMu HaponoB. OmpezeneHa crienu@uKa JMHTBOCTPAHOBEIYECKUX CIIOBapei,
KOTOpBIE CO/Iep KaT HapHIaTeJIbHbIC HA3BaHUS U MIMEHAa COOCTBEHHBIE C HAIIMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIM COJIEp)KaHUEM, a TAKXKe
CIpaBOYHBIE MaTepHalbl, OCYIIECTBIEH 0030p Haubosiee BaXHBIX M3aHuH. [logpoOHO oOmMKCaHBl YKpaHMHCKHE
JIeKCUKorpadudeckre paboThl, COCTaBJIeHHbIE TPENoAaBaTesisiMi BocTOYHOEBPOIECKOT0 HAlMOHAILHOTO YHUBEPCUTETA
umenn Jlecn Ykpaunku (“Ykpaina B cinoBax”, “YkpaiHa Bix A 10 SI: MOBOKpaiHO3HABUHIA MiHi-CIOBHUK) 1 JIbBOBCKOTO
HaIIMOHAJIBFHOTO yHUBepcuteTa mMeHH VBana @panko (“JIiHrBokpaiHO3HABUMII CIOBHHK BJIACHHX Ha3B YKPalHCHKOI
MoBHu”). Ha3zBaH OCHOBHOW KpuTepuil oTOGOpa EIMHHUII — OTOOpaKEHWE  HAI[MOHAIBHO-KYJIBTYPHOH HH(MOpMAIHH
pPEUYCBBIMH  CPEICTBAMH, pPacCMOTpPEHa CTPYKTypa CIIOBAPHOM CTaThbW, B KOTOPOHW IIPEICTABICHBI CBEACHUS O
rpaMMaTHIECKUX (popmax, BCEX 3HAUCHHAX, COUCTAEMOCTH, YCTONUMBBIX BBIPAKCHUAX, (DPA3CONIOTHIECKUX CAMHUIIAX U
1oJ. YKa3aHO Ha BO3MOXKHOCTb HCIIOJIb30BaHMS JTMHTBOCTPAHOBEAUECKNX PA0O0T ISl M3YUCHUSI CTYACHTAMU aHIJIMHCKOTO,
HEMEIIKOTO, (PaHIy3CKOTO U YKPaUHCKOTO SI3BIKOB KaK MHOCTPAHHBIX B BBICHIMX YYEOHBIX 3aBEICHHSX Ha 3aHATHUSIX MO
JIMHI'BOCTPAHOBEECHUIO, JIEKCUKOJIOTUH, IEPEBOLY, TMHIBUCTUYECKOMY aHAIU3y TEKCTa U JAp.

KnioueBble ci0Ba: WHOCTpaHHBIM S3BIK, KyJNbTypa Hapoja, Ha3BaHHWS C HANWMOHAJIBHO-KYJIBTYPHBIM
coJlepKaHueM, TUHIBOCTPAHOBETUECKUH CIIOBAPb.

Danyliuk Nina. Possibilities of Using Linguistic Country Studies Dictionaries for the Purposes of a Foreign
Language Aquisition. The article pays attention to the importance of learning foreign languages together with material
and spiritual cultures of peoples. Peculiar features of the linguistic country studies dictionaries that contain common and
proper names that have national cultural semantic features have been revealed, relevant reference resources have been
pointed out and the review of the most important published materials have been done. There have been thoroughly
described the Ukrainian lexicographic works, complied by the professors of the Lesya Ukrainka Eastern European
National university (“Ukraine in Words”, “Ukraine from A to fI: a Language and Country Studies Mini-Dictionary”) and
Ivan Franko Lviv National University (“Linguistic Country Studies Dictionary of the Proper Names of the Ukrainian
Language™). There has been pointed out the main criterion for choosing the relevant units — the reflection of the national
cultural information by language means. The structure of a dictionary entry has been presented as the one that contains
the information about grammatical forms, all types of meanings, combinability, set expressions, phraseological units etc.
The attention has been drawn to the possibilities of the effective usage the linguistic country studies works by the
students of higher educational institutions who learn English, German, French, and Ukrainian as foreign languages at the
lessons of linguistic country studies, lexicology, translation, linguistic text analysis etc.

Key words and phrases: foreign language, culture of a nation, names with national cultural semantic feature,
linguistic country studies dictionary.

VIIK 811.111°367.4
Iryna Kalynovska

LEXICO-SEMANTIC GROUP STABILITY
OF MODERN ENGLISH NOUNS

Stability is known to be one of the features of linguistic norm, along with a tendency to differentiate variant
realizations functionally and stylistically. At the syntactic level linguistic norm is sufficiently stable. Its evolutional
development is conditioned by the requirements of social communication, with significant changes that occur not in the
set of syntactic means but in the way and frequency of their usage. The following article focuses on the main aspects of
lexico-semantic group stability of high frequency Modern English nouns, being the heads of noun phrases used in
English literary texts. The analysis is made with the help of statistic formulas of variation coefficient (V) and standard
deviation (o). The investigation reflects a widespread in language and speech preference law, according to which a small
amount of units is used very often and carries a maximum functional capacity. The lower the variation coefficient of a
language unit, the higher the language unit stability. According to that approach linguistic norm represents constructions
that are actually used in language.

Key words: language norm, stability, lexico-semantic group, noun phrase.

Formulation of the research problem and its significance. The dynamic nature of language
is well-known. Despite various reasons that cause language changes, they have a tendency to
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